
767. 

Na osnovu ĉlana 18 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18 i 

63/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 4. maja 2023. godine, donijela je 

 

UREDBU 

O DOPUNI UREDBE O PRESTANKU VAŽENjA POJEDINIH PODZAKONSKIH AKATA 

 

Ĉlan 1 

U Uredbi o prestanku vaţenja pojedinih podzakonskih akata („Sluţbeni list CG”, br. 39/10, 

16/14, 19/19, 99/20 i 111/22), u ĉlanu 1 stav 1 poslije taĉke 22e dodaje se nova taĉka koja glasi: 

,,22f) Pravilnik o uslovima za pruţanje usluga iz vazduha („Sluţbeni list CG” broj 4/14);”. 

 

Ĉlan 2 

Ova uredba stupa na snagu osmog danа od dana objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-011/23-2083 

Podgorica, 4. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



768. 

Na osnovu ĉlana 14 Zakona o eksproprijaciji („Sluţbeni list RCG”, br. 55/00, 12/02 i 28/06 i 

„Sluţbeni list CG”, br. 21/08, 30/17 i 75/18), Vlada Crne Gore, na sjednici od 7. marta 2023. 

godine, donijela je 

 

ODLUKU 

O IZMJENI ODLUKE O UTVRĐIVANjU JAVNOG INTERESA ZA NEPOTPUNU 

EKSPROPRIJACIJU NEPOKRETNOSTI RADI REALIZACIJE PROJEKTA 

„REKONSTRUKCIJA MALIH HIDROELEKTRANA - MHE RIJEKA MUŠOVIĆA - 

KOLAŠIN”, OPŠTINA KOLAŠIN 

 

Ĉlan 1 

U Odluci o utvrĊivanju javnog interesa za nepotpunu eksproprijaciju nepokretnosti radi 

realizacije projekta „Rekonstrukcija malih hidroelektrana - MHE Rijeka Mušovića - Kolašin”, 

Opština Kolašin („Sluţbeni list CG”, broj 71/22) u ĉlanu 1 stav 1 taĉka 3 mijenja se i glasi: 

„3) dijela katastarske parcele broj 324/1, livada 6. klase, u površini od 134 m2, dijela katastarske 

parcele broj 324/2, livada 6. klase, u površini od 4 m2, dijela katastarske parcele broj 324/3, livada 

6. klase, u površini od 50 m2 i dijela katastarske parcele broj 325, šume 5. klase, u površini od 50 

m2, upisane u listu nepokretnosti broj 1, svojina AnĊelić Boţa Mirka, u obimu prava 1/1,”. 

 

Ĉlan 2 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-422/23-846/2 

Podgorica, 7. marta 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



769. 

Na osnovu ĉlana 9 stav 1 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 30. marta 

2023. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANјU PREGOVARAĈKE RADNE GRUPE ZA PRIPREMU I VOĐENјE 

PREGOVORA O PRISTUPANјU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI ZA OBLAST 

PRAVNE TEKOVINE EVROPSKE UNIJE KOJA SE ODNOSI NA PREGOVARAĈKO 

POGLAVLJE 17 – EKONOMSKA I MONETARNA UNIJA 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom obrazuje se Pregovaraĉka radna grupa za pripremu i voĊenje pregovora o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na 

pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i monetarna unija (u daljem tekstu: Pregovaraĉka radna 

grupa), u sastavu: 

1. šefica Pregovaraĉke radne grupe 

Milica Kilibarda, savjetnica viceguvernera Centralne banke Crne Gore; 

2. zamjenica šefice Pregovaraĉke radne grupe 

Katarina Ţivković, naĉelnica u Ministarstvu finansija; 

3. ĉlanovi: 

1) Lidija Beratović, direktorica direkcije u Centralnoj banci Crne Gore, 

2) Dragana Bjelobrković Vukĉević, savjetnica guvernera Centralne banke Crne Gore, 

3) Sneţana Bogojević, naĉelnica u Upravi za statistiku, 

4) Slobodanka Burić, šefica Kabineta u Ministarstvu finansija, 

5) Tatjana Vujanović Vuksanović, savjetnica guvernera Centralne banke Crne Gore, 

6) Nada Janković, predstavnica Privredne komore Crne Gore, 

7) Vesko Lekić, direktor Trezora u Centralnoj banci Crne Gore, 

8) Milena Milović, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

9) Isidora Perović, samostalna savjetnica u Ministarstvu evropskih poslova, 

10) Ivana Radojiĉić, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

11) Marija Uljarević, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

12) Ivana Šaranović Jovićević, pomoćnica direktora Agencije za nadzor osiguranja, 

13) Tatjana Šćepanović, predstavnica Unije poslodavaca Crne Gore. 

 

Ĉlan 2 

Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fiziĉka lica u muškom rodu podrazumijevaju iste izraze u 

ţenskom rodu. 

 

Ĉlan 3 

Zadaci Pregovaraĉke radne grupe su: 

- uĉestvovanje u analitiĉkom pregledu i ocjeni usklaĊenosti zakonodavstva Crne Gore sa 

pravnom tekovinom Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i 

monetarna unija; 

- praćenje realizacije obaveza iz pregovaraĉke pozicije za pregovaraĉko poglavlje 17 – 

Ekonomska i monetarna unija; 

- uĉestvovanje u izradi, realizaciji i izvještavanje o realizaciji akcionih planova i drugih 

dokumenata od znaĉaja za pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji u oblasti ekonomske i monetarne 

unije; 



- praćenje i izvještavanje o realizaciji završnih mjerila za oblast pravne tekovine Evropske unije 

koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i monetarna unija; 

- uĉestvovanje u izradi i reviziji Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, kao i praćenje 

i izvještavanje o realizaciji tog programa u odnosu na pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i 

monetarna unija; 

- praćenje pravne tekovine Evropske unije i ocjena relevantnosti izvora prava Evropske unije 

koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i monetarna unija; 

- izrada priloga i uĉestvovanje na sastancima Pododbora za ekonomska i finansijska pitanja i 

statistiku i Odbora za stabilizaciju i pridruţivanje; 

- uĉestvovanje u ekspertskim misijama i vršenje drugih poslova od znaĉaja za pregovore, uz 

podršku organa drţavne uprave i drugih organa i institucija u oblasti pravne tekovine Evropske 

unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i monetarna unija; 

- izrada priloga Izvještaju Evropske komisije o Crnoj Gori i praćenje implementacije preporuka 

iz tog izvještaja. 

 

Ĉlan 4 

Pregovaraĉka radna grupa radi na redovnim i tematskim sjednicama. 

Redovne sjednice odrţavaju se, po pravilu, najmanje ĉetiri puta godišnje. 

Tematske sjednice pripremaju se i sazivaju po potrebi, odnosno u skladu sa dinamikom koju 

utvrdi Pregovaraĉka radna grupa. 

Sjednice Pregovaraĉke radne grupe saziva šef Pregovaraĉke radne grupe, po sopstvenoj 

inicijativi, inicijativi ĉlana Pregovaraĉkog tima zaduţenog za klaster – grupu poglavlja pregovora 

pravne tekovine Evropske unije ili najmanje ĉetiri ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

Šef Pregovaraĉke radne grupe moţe, po potrebi, uputiti poziv za uĉešće na sjednici 

predstavnicima drugih organa i tijela, institucija, nevladinih organizacija i drugih pravnih i fiziĉkih 

lica ili ih ukljuĉiti u sprovoĊenje odreĊenih zakljuĉaka, ako je to neophodno. 

 

Ĉlan 5 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe prisustvuju sjednicama Pregovaraĉke radne grupe, 

raspravljaju i uĉestvuju u odluĉivanju o pitanjima koja su na dnevnom redu. 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da savjesno i odgovorno izvršavaju utvrĊene 

obaveze. 

U sluĉaju sprijeĉenosti, ĉlan Pregovaraĉke radne grupe duţan je da blagovremeno obavijesti šefa 

Pregovaraĉke radne grupe, da neće prisustvovati sjednici, pri ĉemu moţe da dostavi svoje mišljenje 

o pojedinim taĉkama dnevnog reda. 

Ako ĉlan Pregovaraĉke radne grupe u kontinuitetu izostaje sa sjednica Pregovaraĉke radne 

grupe i ne izvršava kvalitetno povjerene poslove, šef Pregovaraĉke radne grupe moţe da predloţi 

razrješenje ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

 

Ĉlan 6 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da upoznaju šefa Pregovaraĉke radne grupe, 

odnosno zamjenika šefa Pregovaraĉke radne grupe sa upitima Evropske komisije koji se tiĉu 

pregovaraĉkog poglavlja 17 – Ekonomska i monetarna unija, kao i da ga konsultuju prije pripreme 

odgovora na te upite. 

Odgovori na upite iz stava 1 ovog ĉlana pripremaju se, obraĊuju i upućuju Evropskoj komisiji u 

saradnji sa Ministarstvom evropskih poslova. 

 

 

 

 



Ĉlan 7 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o obrazovanju Radne grupe za 

pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine 

Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 17 – Ekonomska i monetarna unija 

(„Sluţbeni list CG”, broj 106/21). 

Ĉlan 8 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1392/2 

Podgorica, 30. marta 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



770. 

Na osnovu ĉlana 9 stav 1 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. aprila 

2023. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANјU PREGOVARAĈKE RADNE GRUPE ZA PRIPREMU I VOĐENјE 

PREGOVORA O PRISTUPANJU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI ZA OBLAST 

PRAVNE TEKOVINE EVROPSKE UNIJE KOJA SE ODNOSI NA PREGOVARAĈKO 

POGLAVLJE 4 – SLOBODA  

KRETANјA KAPITALA 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom obrazuje se Pregovaraĉka radna grupa za pripremu i voĊenje pregovora o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na 

pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja kapitala (u daljem tekstu: Pregovaraĉka radna grupa), 

u sastavu: 

1. šefica Pregovaraĉke radne grupe 

Marijana Mitrović Mijatović, direktorica sektora u Centralnoj banci Crne Gore; 

2. ĉlanovi: 

1) Bojana Bošković, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

2) Dragana Bjelobrković Vukĉević, savjetnica guvernera Centralne banke Crne Gore, 

3) Andrija Jovović, direktor sektora u Centralnoj banci Crne Gore, 

4) Gordana Kalezić, direktorica direkcije u Centralnoj banci Crne Gore, 

5) Mira Radunović, specijalna savjetnica u Centralnoj banci Crne Gore, 

6) Marija Burić Labudović, šefica odjeljenja u Centralnoj banci Crne Gore, 

7) Marija Backović, predstavnica Ministarstva finansija, 

8) Aleksandra Popović, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

9) Aleksandar Radović, v.d. pomoćnika direktora Uprave policije, 

10) Vesna Simović, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

11) Ivana Šaranović Jovićević, pomoćnica direktora Agencije za nadzor osiguranja, 

12) Petar Dujović, predstavnik Komisije za trţište kapitala, 

13) Aleksandar Nikĉević, naĉelnik u Ministarstvu evropskih poslova, 

14) Miloš Miketić, predstavnik Privredne komore Crne Gore. 

 

Ĉlan 2 

Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fiziĉka lica u muškom rodu podrazumijevaju iste izraze u 

ţenskom rodu. 

 

Ĉlan 3 

Zadaci Pregovaraĉke radne grupe su: 

- uĉestvovanje u analitiĉkom pregledu i ocjeni usklaĊenosti zakonodavstva Crne Gore sa 

pravnom tekovinom Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja 

kapitala; 

- praćenje realizacije obaveza iz pregovaraĉke pozicije za pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda 

kretanja kapitala; 

- uĉestvovanje u izradi, realizaciji i izvještavanje o realizaciji akcionih planova i drugih 

dokumenata od znaĉaja za pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji u oblasti slobode kretanja 

kapitala; 



- praćenje i izvještavanje o realizaciji završnih mjerila za oblast pravne tekovine Evropske unije 

koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja kapitala; 

- uĉestvovanje u izradi i reviziji Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, kao i praćenje 

i izvještavanje o realizaciji tog programa u odnosu na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja 

kapitala; 

- praćenje pravne tekovine Evropske unije i ocjena relevantnosti izvora prava Evropske unije 

koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja kapitala; 

- izrada priloga i uĉestvovanje na sastancima Pododbora za unutrašnje trţište i konkurenciju i 

Odbora za stabilizaciju i pridruţivanje; 

- uĉestvovanje u ekspertskim misijama i vršenje drugih poslova od znaĉaja za pregovore, uz 

podršku organa drţavne uprave i drugih organa i institucija u oblasti pravne tekovine Evropske 

unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja kapitala; 

- izrada priloga Izvještaju Evropske komisije o Crnoj Gori i praćenje implementacije preporuka 

iz tog izvještaja. 

 

Ĉlan 4 

Pregovaraĉka radna grupa radi na redovnim i tematskim sjednicama. 

Redovne sjednice odrţavaju se, po pravilu, najmanje ĉetiri puta godišnje. 

Tematske sjednice pripremaju se i sazivaju po potrebi, odnosno u skladu sa dinamikom koju 

utvrdi Pregovaraĉka radna grupa. 

Sjednice Pregovaraĉke radne grupe saziva šef Pregovaraĉke radne grupe, po sopstvenoj 

inicijativi, inicijativi ĉlana Pregovaraĉkog tima zaduţenog za klaster – grupu poglavlja pregovora 

pravne tekovine Evropske unije ili najmanje ĉetiri ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

Šef Pregovaraĉke radne grupe moţe, po potrebi, uputiti poziv za uĉešće na sjednici 

predstavnicima drugih organa i tijela, institucija, nevladinih organizacija i drugih pravnih i fiziĉkih 

lica ili ih ukljuĉiti u sprovoĊenje odreĊenih zakljuĉaka, ako je to neophodno. 

 

Ĉlan 5 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe prisustvuju sjednicama Pregovaraĉke radne grupe, 

raspravljaju i uĉestvuju u odluĉivanju o pitanjima koja su na dnevnom redu. 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da savjesno i odgovorno izvršavaju utvrĊene 

obaveze. 

U sluĉaju sprijeĉenosti, ĉlan Pregovaraĉke radne grupe duţan je da blagovremeno obavijesti šefa 

Pregovaraĉke radne grupe da neće prisustvovati sjednici, pri ĉemu moţe da dostavi svoje mišljenje 

o pojedinim taĉkama dnevnog reda. 

Ako ĉlan Pregovaraĉke radne grupe u kontinuitetu izostaje sa sjednica Pregovaraĉke radne 

grupe i ne izvršava kvalitetno povjerene poslove, šef Pregovaraĉke radne grupe moţe da predloţi 

razrješenje ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

 

Ĉlan 6 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da upoznaju šefa Pregovaraĉke radne grupe sa 

upitima Evropske komisije koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja kapitala, 

kao i da ga konsultuju prije pripreme odgovora na te upite. 

Odgovori na upite iz stava 1 ovog ĉlana pripremaju se, obraĊuju i upućuju Evropskoj komisiji u 

saradnji sa Ministarstvom evropskih poslova. 

 



Ĉlan 7 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o obrazovanju Radne grupe za 

pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine 

Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 4 – Sloboda kretanja kapitala („Sluţbeni 

list CG”, broj 106/21). 

Ĉlan 8 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1774/2 

Podgorica, 13. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



771. 

Na osnovu ĉlana 9 stav 1 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. aprila 

2023. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANјU PREGOVARAĈKE RADNE GRUPE ZA PRIPREMU I VOĐENјE 

PREGOVORA O PRISTUPANјU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI ZA OBLAST 

PRAVNE TEKOVINE EVROPSKE UNIJE KOJA SE ODNOSI NA PREGOVARAĈKO 

POGLAVLјE 10 – INFORMATIĈKO DRUŠTVO I MEDIJI 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom obrazuje se Pregovaraĉka radna grupa za pripremu i voĊenje pregovora o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na 

pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko društvo i mediji (u daljem tekstu: Pregovaraĉka radna 

grupa), u sastavu: 

1. šefica Pregovaraĉke radne grupe 

Ruţica Mišković, naĉelnica u Ministarstvu javne uprave; 

2.  ĉlanovi: 

1) Bojana Bajić, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

2) Mirjana Begović, naĉelnica u Ministarstvu javne uprave, 

3) Jadranka Vojvodić, pomoćnica direktora Agencije za elektronske medije, 

4) Dejan Ţarković, šef biroa u Ministarstvu unutrašnjih poslova, 

5) Boris Jevrić, pomoćnik izvršnog direktora Agencije za elektronske komunikacije i poštansku 

djelatnost, 

6) Mladen Koljenšić, inspektor za elektronske komunikacije u Upravi za inspekcijske poslove, 

7) Jelena Konatar, samostalna savjetnica u Ministarstvu prosvjete, 

8) Marinela Lazarević, naĉelnica u Ministarstvu ekonomskog razvoja i turizma, 

9) Ivana Marković, samostalna savjetnica u Ministarstvu ekonomskog razvoja i turizma, 

10) Ana Minevski, samostalna savjetnica u Odjeljenju za informatiĉku bezbjednost i odgovor na 

raĉunarske incidente (CIRT) u Direkciji za zaštitu tajnih podataka, 

11) Zvezdana Oluić, predstavnica Unije poslodavaca Crne Gore, 

12) Isidora Perović, samostalna savjetnica u Ministarstvu evropskih poslova, 

13) Tamara Popović, samostalna savjetnica u Ministarstvu javne uprave, 

14) Vukašin Pudar, samostalni savjetnik u Ministarstvu kulture i medija, 

15) Melita Rastoder Ljaić, šefica u Ministarstvu evropskih poslova, 

16) Nada Rakoĉević, sekretarka odbora u Privrednoj komori Crne Gore, 

17) NeĊeljko Rudović, v.d. generalnog direktora u Ministarstvu kulture i medija, 

18) Aleksandar Sekulić, generalni direktor u Ministarstvu zdravlja, 

19) Aleksandra Sekulić Vojvodić, savjetnica generalnog direktora Radio i Televizije Crne Gore, 

20) Aleksandra Tošković, koordinatorka u Ministarstvu finansija, 

21) Elvira Ceković, rukovoditeljka sluţbe u Agenciji za elektronske medije, 

22) Vladimir Simonović, predstavnik NVU “Centar za monitoring – CEMI”. 

 

Ĉlan 2 

Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fiziĉka lica u muškom rodu podrazumijevaju iste izraze u 

ţenskom rodu. 



Ĉlan 3 

Zadaci Pregovaraĉke radne grupe su: 

- uĉestvovanje u analitiĉkom pregledu i ocjeni usklaĊenosti zakonodavstva Crne Gore sa 

pravnom tekovinom Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko 

društvo i mediji; 

- praćenje realizacije obaveza iz pregovaraĉke pozicije za pregovaraĉko poglavlje 10 – 

Informatiĉko društvo i mediji; 

- uĉestvovanje u izradi, realizaciji i izvještavanje o realizaciji akcionih planova i drugih 

dokumenata od znaĉaja za pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji u oblasti informatiĉkog društva i 

medija; 

- praćenje i izvještavanje o realizaciji završnih mjerila za oblast pravne tekovine Evropske unije 

koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko društvo i mediji; 

- uĉestvovanje u izradi i reviziji Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, kao i praćenje 

i izvještavanje o realizaciji tog programa u odnosu na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko 

društvo i mediji; 

- praćenje pravne tekovine Evropske unije i ocjena relevantnosti izvora prava Evropske unije 

koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko društvo i mediji; 

- izrada priloga i uĉestvovanje na sastancima Pododbora za inovacije, ljudske resurse, 

informatiĉko društvo i socijalnu politiku i Odbora za stabilizaciju i pridruţivanje; 

- uĉestvovanje u ekspertskim misijama i vršenje drugih poslova od znaĉaja za pregovore, uz 

podršku organa drţavne uprave i drugih organa i institucija u oblasti pravne tekovine Evropske 

unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko društvo i mediji; 

- izrada priloga Izvještaju Evropske komisije o Crnoj Gori i praćenje implementacije preporuka 

iz tog izvještaja. 

 

Ĉlan 4 

Pregovaraĉka radna grupa radi na redovnim i tematskim sjednicama. 

Redovne sjednice odrţavaju se, po pravilu, najmanje ĉetiri puta godišnje. 

Tematske sjednice pripremaju se i sazivaju po potrebi, odnosno u skladu sa dinamikom koju 

utvrdi Pregovaraĉka radna grupa. 

Sjednice Pregovaraĉke radne grupe saziva šef Pregovaraĉke radne grupe, po sopstvenoj 

inicijativi, inicijativi ĉlana Pregovaraĉkog tima zaduţenog za klaster – grupu poglavlja pregovora 

pravne tekovine Evropske unije ili najmanje ĉetiri ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

Šef Pregovaraĉke radne grupe moţe, po potrebi, uputiti poziv za uĉešće na sjednici 

predstavnicima drugih organa i tijela, institucija, nevladinih organizacija i drugih pravnih i fiziĉkih 

lica ili ih ukljuĉiti u sprovoĊenje odreĊenih zakljuĉaka, ako je to neophodno. 

Ĉlan 5 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe prisustvuju sjednicama Pregovaraĉke radne grupe, 

raspravljaju i uĉestvuju u odluĉivanju o pitanjima koja su na dnevnom redu. 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da savjesno i odgovorno izvršavaju utvrĊene 

obaveze. 

U sluĉaju sprijeĉenosti, ĉlan Pregovaraĉke radne grupe duţan je da blagovremeno obavijesti šefa 

Pregovaraĉke radne grupe da neće prisustvovati sjednici, pri ĉemu moţe da dostavi svoje mišljenje 

o pojedinim taĉkama dnevnog reda. 

Ako ĉlan Pregovaraĉke radne grupe u kontinuitetu izostaje sa sjednica Pregovaraĉke radne 

grupe i ne izvršava kvalitetno povjerene poslove, šef Pregovaraĉke radne grupe moţe da predloţi 

razrješenje ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

 



Ĉlan 6 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da upoznaju šefa Pregovaraĉke radne grupe sa 

upitima Evropske komisije koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko društvo i 

mediji, kao i da ga konsultuju prije pripreme odgovora na te upite. 

Odgovori na upite iz stava 1 ovog ĉlana pripremaju se, obraĊuju i upućuju Evropskoj komisiji u 

saradnji sa Ministarstvom evropskih poslova. 

 

Ĉlan 7 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o obrazovanju Radne grupe za 

pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine 

Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 10 – Informatiĉko društvo i mediji 

(„Sluţbeni list CG”, broj 106/21). 

 

Ĉlan 8 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1775/2 

Podgorica, 13. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



772. 

Na osnovu ĉlana 9 stav 1 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. aprila 

2023. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANјU PREGOVARAĈKE RADNE GRUPE ZA PRIPREMU I VOĐENјE 

PREGOVORA O PRISTUPANјU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI ZA OBLAST 

PRAVNE TEKOVINE EVROPSKE UNIJE KOJA SE ODNOSI NA PREGOVARAĈKO 

POGLAVLJE 16 – POREZI 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom obrazuje se Pregovaraĉka radna grupa za pripremu i voĊenje pregovora o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na 

pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi (u daljem tekstu: Pregovaraĉka radna grupa), u sastavu: 

1. šefica Pregovaraĉke radne grupe 

Biljana Peranović, generalna direktorica u Ministarstvu finansija; 

2. zamjenica šefice Pregovaraĉke radne grupe 

Ruţica Bajĉeta, koordinatorka u Ministarstvu finansija; 

3. ĉlanovi: 

1) AnĊela Bašović, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

2) Anastasija Boljević, generalna sekretarka Instituta sertifikovanih raĉunovoĊa Crne Gore, 

3) Danijela Vukajlović-Grba, savjetnica viceguvernera Centralne banke Crne Gore, 

4) Milica Vuletić, naĉelnica u Upravi prihoda i carina, 

5) Branka Vuksanović, predstavnica Montenegro Biznis Alijanse, 

6) Ţana Đukić, predstavnica Zajednice opština Crne Gore, 

7) Antoaneta Krivokapić, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

8) Ivan Komatina, naĉelnik u Upravi prihoda i carina, 

9) Ivan Laković, samostalni savjetnik u Upravi prihoda i carina, 

10) Mirjana Lopušina, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

11) Dragoljub Nikolić, poreski inspektor u Upravi prihoda i carina, 

12) Aida Hodţić, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

13) Ljiljana Pavković, samostalna savjetnica u Upravi prihoda i carina, 

14) Isidora Perović, samostalna savjetnica u Ministarstvu evropskih poslova, 

15) Jovica Petriĉević, naĉelnik u Ministarstvu finansija, 

16) Nikaš Petrušić, poreski inspektor u Upravi prihoda i carina, 

17) Gordana Popović, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

18) Milena Radović, predstavnica NVU „Institut za preduzetništvo i ekonomski razvoj – IPER”, 

19) Miloš Radulović, samostalni savjetnik u Ministarstvu finansija, 

20) Ranko Stanišić, predstavnik Unije poslodavaca Crne Gore, 

21) Omer Cikotić, koordinator u Ministarstvu finansija, 

22) Miljan Šestović, direktor sektora u Privrednoj komori Crne Gore, 

23) Lidija Šećković, samostalna savjetnica u Upravi prihoda i carina. 

 

Ĉlan 2 

Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fiziĉka lica u muškom rodu podrazumijevaju iste izraze u 

ţenskom rodu. 



Ĉlan 3 

Zadaci Pregovaraĉke radne grupe su: 

- uĉestvovanje u analitiĉkom pregledu i ocjeni usklaĊenosti zakonodavstva Crne Gore sa 

pravnom tekovinom Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi; 

- praćenje realizacije obaveza iz pregovaraĉke pozicije za pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi; 

- uĉestvovanje u izradi, realizaciji i izvještavanje o realizaciji akcionih planova i drugih 

dokumenata od znaĉaja za pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji u oblasti poreza; 

- praćenje i izvještavanje o realizaciji završnih mjerila za oblast pravne tekovine Evropske unije 

koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi; 

- uĉestvovanje u izradi i reviziji Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, kao i praćenje 

i izvještavanje o realizaciji tog programa u odnosu na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi; 

- praćenje pravne tekovine Evropske unije i ocjena relevantnosti izvora prava Evropske unije 

koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi; 

- izrada priloga i uĉestvovanje na sastancima Pododbora za trgovinu, industriju, carine i poreze i 

Odbora za stabilizaciju i pridruţivanje; 

- uĉestvovanje u ekspertskim misijama i vršenje drugih poslova od znaĉaja za pregovore, uz 

podršku organa drţavne uprave i drugih organa i institucija u oblasti pravne tekovine Evropske 

unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi; 

- izrada priloga Izvještaju Evropske komisije o Crnoj Gori i praćenje implementacije preporuka 

iz tog izvještaja. 

 

Ĉlan 4 

Pregovaraĉka radna grupa radi na redovnim i tematskim sjednicama. 

Redovne sjednice odrţavaju se, po pravilu, najmanje ĉetiri puta godišnje. 

Tematske sjednice pripremaju se i sazivaju po potrebi, odnosno u skladu sa dinamikom koju 

utvrdi Pregovaraĉka radna grupa. 

Sjednice Pregovaraĉke radne grupe saziva šef Pregovaraĉke radne grupe, po sopstvenoj 

inicijativi, inicijativi ĉlana Pregovaraĉkog tima zaduţenog za klaster – grupu poglavlja pregovora 

pravne tekovine Evropske unije ili najmanje ĉetiri ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

Šef Pregovaraĉke radne grupe moţe, po potrebi, uputiti poziv za uĉešće na sjednici 

predstavnicima drugih organa i tijela, institucija, nevladinih organizacija i drugih pravnih i fiziĉkih 

lica ili ih ukljuĉiti u sprovoĊenje odreĊenih zakljuĉaka, ako je to neophodno. 

 

Ĉlan 5 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe prisustvuju sjednicama Pregovaraĉke radne grupe, 

raspravljaju i uĉestvuju u odluĉivanju o pitanjima koja su na dnevnom redu. 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da savjesno i odgovorno izvršavaju utvrĊene 

obaveze. 

U sluĉaju sprijeĉenosti, ĉlan Pregovaraĉke radne grupe duţan je da blagovremeno obavijesti šefa 

Pregovaraĉke radne grupe da neće prisustvovati sjednici, pri ĉemu moţe da dostavi svoje mišljenje 

o pojedinim taĉkama dnevnog reda. 

Ako ĉlan Pregovaraĉke radne grupe u kontinuitetu izostaje sa sjednica Pregovaraĉke radne 

grupe i ne izvršava kvalitetno povjerene poslove, šef Pregovaraĉke radne grupe moţe da predloţi 

razrješenje ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

 

Ĉlan 6 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da upoznaju šefa Pregovaraĉke radne grupe sa 

upitima Evropske komisije koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi, kao i da ga 

konsultuju prije pripreme odgovora na te upite. 



Odgovori na upite iz stava 1 ovog ĉlana pripremaju se, obraĊuju i upućuju Evropskoj komisiji u 

saradnji sa Ministarstvom evropskih poslova. 

 

Ĉlan 7 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o obrazovanju Radne grupe za 

pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine 

Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 16 – Porezi („Sluţbeni list CG”, broj 

106/21). 

 

Ĉlan 8 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1776/2 

Podgorica, 13. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



773. 

Na osnovu ĉlana 9 stav 1 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. aprila 

2023. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANјU PREGOVARAĈKE RADNE GRUPE ZA PRIPREMU I VOĐENјE 

PREGOVORA O PRISTUPANјU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI ZA OBLAST 

PRAVNE TEKOVINE EVROPSKE UNIJE KOJA SE ODNOSI NA PREGOVARAĈKO 

POGLAVLјE 32 – FINANSIJSKI NADZOR 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom obrazuje se Pregovaraĉka radna grupa za pripremu i voĊenje pregovora o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na 

pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski nadzor (u daljem tekstu: Pregovaraĉka radna grupa), u 

sastavu: 

1. šef Pregovaraĉke radne grupe 

Minas Trubljanin, generalni direktor u Ministarstvu finansija; 

2. ĉlanovi: 

1) Nina Bleĉić, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

2) Miloš Baletić, samostalni savjetnik u Ministarstvu finansija, 

3) Svetlana Karadţić, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

4) Maja Ivanović, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

5) Luka Đuriĉković, naĉelnik u Ministarstvu finansija, 

6) Dragana Nedić, koordinatorka u Ministarstvu finansija, 

7) Nataša Kovaĉević, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

8) Niko Šoć, samostalni savjetnik u Ministarstvu finansija, 

9) Dejan Leviĉar, šef u Centralnoj banci Crne Gore, 

10) Jelena Šofranac, viša savjetnica u Centralnoj banci Crne Gore, 

11) Ksenija Barjaktarović, glavna revizorka u Revizorskom tijelu, 

12) dr Branislav Radulović, senator Drţavne revizorske institucije, 

13) Marija Ţugić, drţavna revizorka u Drţavnoj revizorskoj instituciji, 

14) Aleksandar Nikĉević, naĉelnik u Ministarstvu evropskih poslova, 

15) Tatjana Šćepanović, predstavnica Unije poslodavaca Crne Gore, 

16) Branka Perović, naĉelnica u Ministarstvu pravde. 

 

Ĉlan 2 

Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fiziĉka lica u muškom rodu podrazumijevaju iste izraze u 

ţenskom rodu. 

 

Ĉlan 3 

Zadaci Pregovaraĉke radne grupe su: 

- uĉestvovanje u analitiĉkom pregledu i ocjeni usklaĊenosti zakonodavstva Crne Gore sa 

pravnom tekovinom Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski 

nadzor; 

- praćenje realizacije obaveza iz pregovaraĉke pozicije za pregovaraĉko poglavlje 32 – 

Finansijski nadzor; 

- uĉestvovanje u izradi, realizaciji i izvještavanje o realizaciji akcionih planova i drugih 

dokumenata od znaĉaja za pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji u oblasti finansijskog nadzora; 



- praćenje i izvještavanje o realizaciji završnih mjerila za oblast pravne tekovine Evropske unije 

koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski nadzor; 

- uĉestvovanje u izradi i reviziji Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, kao i praćenje 

i izvještavanje o realizaciji tog programa u odnosu na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski 

nadzor; 

- praćenje pravne tekovine Evropske unije i ocjena relevantnosti izvora prava Evropske unije 

koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski nadzor; 

- izrada priloga i uĉestvovanje na sastancima Pododbora za ekonomska i finansijska pitanja i 

statistiku i Odbora za stabilizaciju i pridruţivanje; 

- uĉestvovanje u ekspertskim misijama i vršenje drugih poslova od znaĉaja za pregovore, uz 

podršku organa drţavne uprave i drugih organa i institucija u oblasti pravne tekovine Evropske 

unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski nadzor; 

- izrada priloga Izvještaju Evropske komisije o Crnoj Gori i praćenje implementacije preporuka 

iz tog izvještaja. 

 

Ĉlan 4 

Pregovaraĉka radna grupa radi na redovnim i tematskim sjednicama. 

Redovne sjednice odrţavaju se, po pravilu, najmanje ĉetiri puta godišnje. 

Tematske sjednice pripremaju se i sazivaju po potrebi, odnosno u skladu sa dinamikom koju 

utvrdi Pregovaraĉka radna grupa. 

Sjednice Pregovaraĉke radne grupe saziva šef Pregovaraĉke radne grupe, po sopstvenoj 

inicijativi, inicijativi ĉlana Pregovaraĉkog tima zaduţenog za klaster – grupu poglavlja pregovora 

pravne tekovine Evropske unije ili najmanje ĉetiri ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

Šef Pregovaraĉke radne grupe moţe, po potrebi, uputiti poziv za uĉešće na sjednici 

predstavnicima drugih organa i tijela, institucija, nevladinih organizacija i drugih pravnih i fiziĉkih 

lica ili ih ukljuĉiti u sprovoĊenje odreĊenih zakljuĉaka, ako je to neophodno. 

 

Ĉlan 5 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe prisustvuju sjednicama Pregovaraĉke radne grupe, 

raspravljaju i uĉestvuju u odluĉivanju o pitanjima koja su na dnevnom redu. 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da savjesno i odgovorno izvršavaju utvrĊene 

obaveze. 

U sluĉaju sprijeĉenosti, ĉlan Pregovaraĉke radne grupe duţan je da blagovremeno obavijesti šefa 

Pregovaraĉke radne grupe da neće prisustvovati sjednici pri ĉemu moţe da dostavi svoje mišljenje o 

pojedinim taĉkama dnevnog reda. 

Ako ĉlan Pregovaraĉke radne grupe u kontinuitetu izostaje sa sjednica Pregovaraĉke radne 

grupe i ne izvršava kvalitetno povjerene poslove, šef Pregovaraĉke radne grupe moţe da predloţi 

razrješenje ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

 

Ĉlan 6 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da upoznaju šefa Pregovaraĉke radne grupe sa 

upitima Evropske komisije koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski nadzor, kao i 

da ga konsultuju prije pripreme odgovora na te upite. 

Odgovori na upite iz stava 1 ovog ĉlana pripremaju se, obraĊuju i upućuju Evropskoj komisiji u 

saradnji sa Ministarstvom evropskih poslova. 

 



Ĉlan 7 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o obrazovanju Radne grupe za 

pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine 

Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 32 – Finansijski nadzor („Sluţbeni list 

CG”, broj 29/22). 

 

Ĉlan 8 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1777/2 

Podgorica, 13. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



774. 

Na osnovu ĉlana 9 stav 1 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne 

Gore Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. aprila 

2023. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANјU PREGOVARAĈKE RADNE GRUPE ZA PRIPREMU I VOĐENјE 

PREGOVORA O PRISTUPANјU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI ZA OBLAST 

PRAVNE TEKOVINE EVROPSKE UNIJE KOJA SE ODNOSI NA PREGOVARAĈKO 

POGLAVLјE 33 – FINANSIJSKE I BUDŽETSKE ODREDBE 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom obrazuje se Pregovaraĉka radna grupa za pripremu i voĊenje pregovora o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na 

pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i budţetske odredbe (u daljem tekstu: Pregovaraĉka radna 

grupa), u sastavu: 

1. šefica Pregovaraĉke radne grupe 

Tanja Musterović, naĉelnica u Ministarstvu finansija; 

2. zamjenica šefice Pregovaraĉke radne grupe 

Jelena Đukić, v.d. pomoćnice direktora Uprave prihoda i carina; 

3. ĉlanovi: 

1) Bojan Andrejević, v.d. pomoćnika direktora Uprave prihoda i carina, 

2) Svetlana Radusinović, samostalna savjetnica u Upravi prihoda i carina, 

3) Sonja Radonjić, samostalna savjetnica u Upravi prihoda i carina, 

4) Draško Samardţić, samostalni savjetnik u Upravi prihoda i carina, 

5) Biljana Peranović, generalna direktorica u Ministarstvu finansija, 

6) Tamara Ivković, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

7) Milena Milović, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

8) Miloš Mišković, naĉelnik u Ministarstvu finansija, 

9) Marija Uljarević, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

10) Stoja Roćenović, naĉelnica u Ministarstvu finansija, 

11) Omer Cikotić, koordinator u Ministarstvu finansija, 

12) Virgjina Zadrima, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

13) Dijana Filipović, samostalna savjetnica u Ministarstvu finansija, 

14) Sneţana Bogojević, naĉelnica u Upravi za statistiku, 

15) Dijana Ristović, naĉelnica u Upravi za statistiku, 

16) Ruţica Brnović, samostalna savjetnica u Ministarstvu ekologije, prostornog planiranja i 

urbanizma, 

17) Aleksandar Nikĉević, naĉelnik u Ministarstvu evropskih poslova, 

18) Tatjana Šćepanović, šefica odjeljenja u Centralnoj banci Crne Gore, 

19) Marko Subotić, predstavnik Unije slobodnih sindikata Crne Gore. 

 

Ĉlan 2 

Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fiziĉka lica u muškom rodu podrazumijevaju iste izraze u 

ţenskom rodu. 

 

Ĉlan 3 

Zadaci Pregovaraĉke radne grupe su: 



- uĉestvovanje u analitiĉkom pregledu i ocjeni usklaĊenosti zakonodavstva Crne Gore sa 

pravnom tekovinom Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i 

budţetske odredbe; 

- praćenje realizacije obaveza iz pregovaraĉke pozicije za pregovaraĉko poglavlje 33 – 

Finansijske i budţetske odredbe; 

- uĉestvovanje u izradi, realizaciji i izvještavanje o realizaciji akcionih planova i drugih 

dokumenata od znaĉaja za pristupanje Crne Gore Evropskoj uniji u oblasti finansijskih i budţetskih 

odredbi; 

- praćenje i izvještavanje o realizaciji završnih mjerila za oblast pravne tekovine Evropske unije 

koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i budţetske odredbe; 

- uĉestvovanje u izradi i reviziji Programa pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, kao i praćenje 

i izvještavanje o realizaciji tog programa u odnosu na pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i 

budţetske odredbe; 

- praćenje pravne tekovine Evropske unije i ocjena relevantnosti izvora prava Evropske unije 

koji se odnose na pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i budţetske odredbe; 

- izrada priloga i uĉestvovanje na sastancima Pododbora za ekonomska i finansijska pitanja i 

statistiku i Odbora za stabilizaciju i pridruţivanje; 

- uĉestvovanje u ekspertskim misijama i vršenje drugih poslova od znaĉaja za pregovore, uz 

podršku organa drţavne uprave i drugih organa i institucija u oblasti pravne tekovine Evropske 

unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i budţetske odredbe; 

- izrada priloga Izvještaju Evropske komisije o Crnoj Gori i praćenje implementacije preporuka 

iz tog izvještaja. 

 

Ĉlan 4 

Pregovaraĉka radna grupa radi na redovnim i tematskim sjednicama. 

Redovne sjednice odrţavaju se, po pravilu, najmanje ĉetiri puta godišnje. 

Tematske sjednice pripremaju se i sazivaju po potrebi, odnosno u skladu sa dinamikom koju 

utvrdi Pregovaraĉka radna grupa. 

Sjednice Pregovaraĉke radne grupe saziva šef Pregovaraĉke radne grupe, po sopstvenoj 

inicijativi, inicijativi ĉlana Pregovaraĉkog tima zaduţenog za klaster – grupu poglavlja pregovora 

pravne tekovine Evropske unije ili najmanje ĉetiri ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 

Šef Pregovaraĉke radne grupe moţe, po potrebi, uputiti poziv za uĉešće na sjednici 

predstavnicima drugih organa i tijela, institucija, nevladinih organizacija i drugih pravnih i fiziĉkih 

lica ili ih ukljuĉiti u sprovoĊenje odreĊenih zakljuĉaka, ako je to neophodno. 

 

Ĉlan 5 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe prisustvuju sjednicama Pregovaraĉke radne grupe, 

raspravljaju i uĉestvuju u odluĉivanju o pitanjima koja su na dnevnom redu. 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da savjesno i odgovorno izvršavaju utvrĊene 

obaveze. 

U sluĉaju sprijeĉenosti, ĉlan Pregovaraĉke radne grupe duţan je da blagovremeno obavijesti šefa 

Pregovaraĉke radne grupe da neće prisustvovati sjednici, pri ĉemu moţe da dostavi svoje mišljenje 

o pojedinim taĉkama dnevnog reda. 

Ako ĉlan Pregovaraĉke radne grupe u kontinuitetu izostaje sa sjednica Pregovaraĉke radne 

grupe i ne izvršava kvalitetno povjerene poslove, šef Pregovaraĉke radne grupe moţe da predloţi 

razrješenje ĉlana Pregovaraĉke radne grupe. 



Ĉlan 6 

Ĉlanovi Pregovaraĉke radne grupe duţni su da upoznaju šefa Pregovaraĉke radne grupe, 

odnosno zamjenika šefa Pregovaraĉke radne grupe sa upitima Evropske komisije koji se odnose na 

pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i budţetske odredbe, kao i da ga konsultuju prije pripreme 

odgovora na te upite. 

Odgovori na upite iz stava 1 ovog ĉlana pripremaju se, obraĊuju i upućuju Evropskoj komisiji u 

saradnji sa Ministarstvom evropskih poslova. 

 

Ĉlan 7 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o obrazovanju Radne grupe za 

pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine 

Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 33 – Finansijske i budţetske odredbe 

(„Sluţbeni list CG”, broj 106/21). 

 

Ĉlan 8 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1778/2 

Podgorica, 13. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



775. 

Na osnovu ĉlana 30 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluţbeni list CG”, br. 

64/17, 44/18, 63/18, 82/20, 86/22 i 4/23), Vlada Crne Gore, na sjednici od 13. aprila 2023. godine, 

donijela je 

 

ODLUKU 

O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANjU SAVJETA ZA REVIZIJU PLANSKIH 

DOKUMENATA 

 

1. U Odluci o imenovanju Savjeta za reviziju planskih dokumenata (“Sluţbeni list CG”, broj 

112/22) u taĉki 1 podtaĉ. 4 i 5 mijenjaju se i glase: 

„4) dr Sonja Radović Jelovac, dipl. ing. arh., ĉlanica; 

5) mr Jadranka Prgomet Popović, dipl. ing. arh. urb., ĉlanica;”. 

Poslije podtaĉke 7 dodaje se nova podtaĉka koja glasi: 

„7a) Ksenija Vukmanović, dipl. ing. arh., ĉlanica;”. 

Podtaĉka 9 mijenja se i glasi: 

„9) dr Biljana Ivanović, dipl. ing. graĊ., ĉlanica;”. 

Poslije podtaĉke 13 dodaje se nova podtaĉka koja glasi: 

„13a) Svetlana Jovanović, dipl. prostorni planer, ĉlanica;”. 

U podtaĉki 31 rijeĉi: “opština Bijelo Polje i Gusinje,“ zamjenjuju se rijeĉima: „opštine Bijelo 

Polje,”. 

Podtaĉka 34 mijenja se i glasi: 

„34) Vladislav Velaš, dipl. ing. geod., predstavnik Opštine Herceg Novi, ĉlan;”. 

Podtaĉka 40 mijenja se i glasi: 

„40) Harun Redţić, dipl. ing. graĊ., predstavnik Opština Gusinje i Plav, ĉlan;”. 

Poslije taĉke 47 dodaje se nova taĉka koja glasi: 

„47a) Marija Šćepanović, dipl. ing. arh., predstavnica Opštine Zeta, ĉlanica;”. 

2. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-332/23-1793/2 

Podgorica, 13. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 



776. 

Na osnovu ĉlana 12 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 

28/18 i 63/22) i ĉlana 4 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne Gore 

Evropskoj uniji („Sluţbeni list CG”, broj 112/22), Vlada Crne Gore, na sjednici od 26. aprila 2023. 

godine, donijela je 

 

ODLUKU  

O OBRAZOVANjU SAVJETA ZA VLADAVINU PRAVA 

 

Ĉlan 1 

Ovom odlukom utvrĊuje se sastav i naĉin rada Savjeta za vladavinu prava, kao privremenog 

radnog tijela Vlade Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada). 

 

Ĉlan 2 

Savjet za vladavinu prava (u daljem tekstu: Savjet) ĉine predsjednik/ica, potpredsjednik/ica i 

dvanaest ĉlanova/ica. 

Predsjednik/ica Savjeta je predsjednik/ica Vlade. 

Potpredsjednik/ica Savjeta je ministar/ka evropskih poslova. 

Ĉlanovi Savjeta su: 

1) ministar/ka pravde; 

2) ministar/ka unutrašnjih poslova; 

3) predsjednik/ica Vrhovnog suda Crne Gore; 

4) predsjednik/ica Sudskog savjeta; 

5) vrhovni/a drţavni/a tuţilac/tuţiteljka; 

6) glavni/a specijalni/a tuţilac/tuţiteljka; 

7) direktor/ka Uprave policije; 

8) direktor/ka Agencije za sprjeĉavanje korupcije; 

9) šef/ica Pregovaraĉke radne grupe za pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore 

Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 

23 – PravosuĊe i temeljna prava; 

10) šef/ica Pregovaraĉke radne grupe za pripremu i voĊenje pregovora o pristupanju Crne Gore 

Evropskoj uniji za oblast pravne tekovine Evropske unije koja se odnosi na pregovaraĉko poglavlje 

24 – Pravda, sloboda i bezbjednost; 

11) predstavnik/ica Tuţilaĉkog savjeta iz reda ĉlanova/ica Tuţilaĉkog savjeta; 

12) predstavnik/ica NVO ,,Juventas”. 

Savjet ima sekretara/ku koji/a obavlja struĉne i administrativno-tehniĉke poslove za potrebe 

Savjeta. 

Sekretar/ka Savjeta se odreĊuje iz reda zaposlenih u Ministarstvu evropskih poslova.  

 

Ĉlan 3 

Savjet: 

- prati realizaciju obaveza iz poglavlja 23 - PravosuĊe i temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i 

bezbjednost u procesu pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, u skladu s preporukama ministra/ke 

evropskih poslova i pregovaraĉa/ice za klaster 1 - Temeljna poglavlja; 

- prati realizaciju obaveza u cilju ispunjenja privremenih mjerila u poglavljima 23 - PravosuĊe i 

temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; 

- prati realizaciju obaveza u cilju ispunjenja završnih mjerila u poglavljima 23 - PravosuĊe i 

temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; 



- razmatra razloge za kašnjenje u realizaciji obaveza i daje preporuke drţavnim organima, 

organima drţavne uprave i drugim organima i institucijama za hitno postupanje u cilju realizacije 

obaveza iz poglavlja 23 - PravosuĊe i temeljna prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; i 

- vrši druge poslove, u skladu s Odlukom o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju 

Crne Gore Evropskoj uniji. 

 

Ĉlan 4 

Sjednice Savjeta odrţavaju se u skladu s potrebama dinamike procesa pregovora i s njima 

povezanim aktivnostima u oblasti vladavine prava, naroĉito u poglavljima 23 - PravosuĊe i temeljna 

prava i 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost, a najmanje jednom kvartalno. 

Predsjednik/ica Savjeta saziva sjednice po sopstvenoj procjeni ili na prijedlog ĉlanova/ica 

Savjeta. 

Sjednice Savjeta moţe sazvati i potpredsjednik/ica Savjeta, uz prethodnu saglasnost 

predsjednika/ice Savjeta. 

Predsjednik/ica Savjeta moţe organizovati konsultativne sastanke u cilju hitnog rješavanja 

pitanja koje usporava dinamiku pregovora u poglavljima 23 - PravosuĊe i temeljna prava i 24 - 

Pravda, sloboda i bezbjednost sa ĉlanovima/icama Savjeta zaduţenim za sprovoĊenje konkretnih 

aktivnosti u oblasti vladavine prava. 

U radu Savjeta, po pozivu, mogu uĉestvovati predstavnici/ice drţavnih organa, organa drţavne 

uprave i drugih institucija, kao i predstavnici/ice civilnog društva.  

O dinamici ispunjavanja obaveza u poglavljima 23 - PravosuĊe i temeljna prava i 24 - Pravda, 

sloboda i bezbjednost, predsjednik/ica Savjeta, po potrebi, upoznaje Kolegijum za pregovore o 

pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji. 

 

Ĉlan 5 

Predsjedniku/ici, potpredsjedniku/ici, ĉlanovima/icama i sekretaru/ki Savjeta pripada naknada za 

rad za mjesece u kojima se odrţavaju sjednice Savjeta. 

Mjeseĉna naknada iz stava 1 ovog ĉlana isplaćuje se iz budţetskih sredstava organa na ĉiji 

prijedlog su imenovani predsjednik/ica, potpredsjednik/ica, ĉlanovi/ice i sekretar/ka Savjeta, a 

naknada za ĉlana/icu Savjeta predstavnika/ice nevladine organizacije isplaćuje se iz budţetskih 

sredstava Ministarstva evropskih poslova. 

Visina naknade iz stava 1 ovog ĉlana utvrĊuje se posebnom odlukom Vlade. 

 

Ĉlan 6 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o Savjetu za vladavinu prava 

(„Sluţbeni list CG”, broj 83/22). 

 

Ĉlan 7 

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-905/23-1923/2 

Podgorica, 26. aprila 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



777.









































































Ministarka,
Ana Novaković Đurović, s.r.



778. 

Na osnovu ĉlana 22 stav 1 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 

28/18 i 63/22) i ĉlana 3 Odluke o djelokrugu rada i sastavu Savjeta za privatizaciju i kapitalne 

projekte („Sluţbeni list CG”, br. 83/09, 4/11 i 73/19), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 

2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O RAZRJEŠENjU ĈLANA SAVJETA ZA PRIVATIZACIJU I KAPITALNE PROJEKTE 

 

Razrješava se ĉlan Savjeta za privatizaciju i kapitalne projekte Predrag Mitrović, zbog 

imenovanja za otpravnika poslova u crnogorskoj Ambasadi u Beogradu. 

 

Broj: 07-104/23-2012/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



779. 

Na osnovu ĉlana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18 i 

63/22) i ĉlana 3 Odluke o djelokrugu rada i sastavu Savjeta za privatizaciju i kapitalne projekte 

(„Sluţbeni list CG”, br. 83/09, 4/11 i 73/19), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. 

godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU ĈLANA SAVJETA ZA PRIVATIZACIJU I KAPITALNE PROJEKTE 

 

Za ĉlana Savjeta za privatizaciju i kapitalne projekte, imenuje se Slaviša Šćekić, predsjednik 

Skupštine Unije poslodavaca Crne Gore. 

 

Broj: 07-100/23-2012/4 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



780. 

Na osnovu ĉlana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18 i 

63/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA SAVJETNICE  

POTPREDSJEDNIKA VLADE CRNE GORE ZA 

REGIONALNI RAZVOJ 

 

Irmi Selmanović, savjetnici potpredsjednika Vlade Crne Gore za regionalni razvoj, diplomiranoj 

pravnici, prestaje mandat zakljuĉno sa 10. majem 2023. godine, zbog podnošenja ostavke. 

 

Broj: 07-104/23-2075/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



781. 

Na osnovu ĉlana 16 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 

28/18 i 63/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU SAVJETNIKA POTPREDSJEDNIKA VLADE CRNE GORE ZA 

REGIONALNI RAZVOJ 

 

Za savjetnika potpredsjednika Vlade Crne Gore za regionalni razvoj imenuje se Demir 

Nurković, magistar ekonomije. 

 

Broj: 07-100/23-2076/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



782. 

Na osnovu ĉlana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18 i 

63/22) i taĉke 2 Odluke o obrazovanju Savjeta za konkurentnost („Sluţbeni list CG”, br. 26/21, 

99/21 i 65/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O RAZRJEŠENjU DVA ĈLANA SAVJETA ZA KONKURENTNOST 

 

Razrješavaju se dva ĉlana Savjeta za konkurentnost i to: 

- Mladen Grgić, zbog prestanka duţnosti direktora Agencije za investicije Crne Gore i 

- Ivan Radulović, zbog prestanka duţnosti izvršnog direktora Savjeta stranih investitora u Crnoj 

Gori. 

 

Broj: 07-104/23-2095/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



783. 

Na osnovu ĉlana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18 i 

63/22) i taĉke 2 Odluke o obrazovanju Savjeta za konkurentnost („Sluţbeni list CG”, br. 26/21, 

99/21 i 65/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU DVA ĈLANA SAVJETA ZA KONKURENTNOST 

 

Za ĉlanove Savjeta za konkurentnost imenuju se: 

- Goran Strahinja, vršilac duţnosti direktora Agencije za investicije Crne Gore i 

- Arijana Nikolić Vuĉinić, izvršna direktorica Savjeta stranih investitora u Crnoj Gori, 

predstavnica navedenog savjeta. 

 

Broj: 07-100/23-2096/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



784. 

Na osnovu ĉlana 22 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18 i 

63/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA SAVJETNIKA  

POTPREDSJEDNIKA VLADE CRNE GORE ZA  

EKONOMSKI SISTEM 

 

Marku Perunoviću, savjetniku potpredsjednika Vlade Crne Gore za ekonomski sistem, 

diplomiranom inţenjeru za rudarstvo-master za istraţivanje nafte i gasa/istraţno bušenje Fakultet za 

rudarstvo i geologiju Beograd-Republika Srbija, Univerzitet u Beogradu, prestaje mandat, zbog 

podnošenja ostavke. 

 

Broj: 07-104/23-2121/4 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



785. 

Na osnovu ĉlana 16 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 

28/18 i 63/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU SAVJETNIKA POTPREDSJEDNIKA VLADE CRNE GORE ZA 

EKONOMSKI SISTEM 

 

Za savjetnika potpredsjednika Vlade Crne Gore za ekonomski sistem imenuje se Miloš 

Rajković, diplomirani pravnik. 

 

Broj: 07-100/23-2127/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 

 



786. 

Na osnovu ĉl. 1 i 2 Odluke o obrazovanju Koordinacionog tijela za praćenje realizacije 

Posebnog programa ulaganja od posebnog znaĉaja za privredni i ekonomski interes Crne Gore broj: 

07-8246/2, od 22.12.2022. godine, Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. maja 2023. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU KOORDINACIONOG TIJELA ZA PRAĆENjE REALIZACIJE 

POSEBNOG PROGRAMA ULAGANjA OD POSEBNOG ZNAĈAJA ZA PRIVREDNI I 

EKONOMSKI INTERES CRNE GORE 

 

1. Imenuje se Koordinaciono tijelo za praćenje realizacije Posebnog programa ulaganja od 

posebnog znaĉaja za privredni i ekonomski interes Crne Gore, u sastavu: 

- Armend Milla, drţavni sekretar u Ministarstvu ekonomskog razvoja i turizma, predsjednik, 

- Bojan Ćulafić, drţavni sekretar u Ministarstvu unutrašnjih poslova, zamjenik predsjednika, 

- Draško Milić, naĉelnik Direkcije za monitoring i koordinaciju investicionih projekata u 

Ministarstvu ekonomskog razvoja i turizma, ĉlan, 

- Agron Ibrahimi, drţavni sekretar u Ministarstvu finansija, ĉlan, 

- Andrijana Medojević, sekretarka Ministarstva pravde, ĉlan, 

- Miroslav Šćepanović, drţavni sekretar u Ministarstvu vanjskih poslova, ĉlan, 

- Marija Krgović, savjetnica predsjednika Vlade Crne Gore za investicije, ĉlan 

- Ilir Harasani, zamjenik generalnog sekretara Vlade Crne Gore, ĉlan, 

- Sandra Filipović, zamjenica Zaštitnika imovinsko-pravnih interesa Crne Gore, ĉlan, 

- Goran Strahinja, vršilac duţnosti direktora Agencije za investicije, ĉlan i 

- Petar Smolović, predsjednik Opštine Bijelo Polje, predstavnik Zajednice opština Crne Gore, 

ĉlan. 

2. Ovo rješenje objaviće se u „Sluţbenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 07-100/23-2146/3 

Podgorica, 11. maja 2023. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 

 



787. 

Na osnovu ĉlana 12 Zakona o tumaĉima („Sluţbeni list CG”, broj 52/16), ministar pravde 

donosi 

 

R J E Š E Nj E 

O POSTAVLjENjU TUMAĈA 

 

Lulgjuraj Martin iz Tuzi, postavlja se za tumaĉa za albanski jezik, na vrijeme od pet godina. 

 

Broj: UPI-05-109/22-1324-1 

Podgorica, 18. aprila 2023. godine 

 

Ministarstvo pravde 

Ministar, 

Marko Kovaĉ, s.r. 

------------------------------------------------------------ 
Na osnovu ĉlana 12 Zakona o tumaĉima („Sluţbeni list CG”, broj 52/16), ministar pravde 

donosi 

 

R J E Š E Nj E 

O POSTAVLjENjU TUMAĈA 

 

Dacić Ševćet iz Roţaja, postavlja se za tumaĉa za albanski jezik, na vrijeme od pet godina. 

 

Broj: UPI-05-109/22-1368-1 

Podgorica, 18. aprila 2023. godine 

 

Ministarstvo pravde 

Ministar, 

Marko Kovaĉ, s.r. 

------------------------------------------------------------ 

Na osnovu ĉlana 12 Zakona o tumaĉima („Sluţbeni list CG”, broj 52/16), ministar pravde 

donosi 

 

R J E Š E Nј E 

O POSTAVLјENјU TUMAĈA 

 

Avramović Miloš iz Herceg Novog, postavlja se za tumaĉa za francuski jezik, na vrijeme od pet 

godina. 

 

Broj: UPI-05-109/22-1274-1 

Podgorica, 18. aprila 2023. godine 

 

Ministarstvo pravde 

Ministar, 

Marko Kovaĉ, s.r. 

------------------------------------------------------------ 



Na osnovu ĉlana 12 Zakona o tumaĉima („Sluţbeni list CG”, broj 52/16), ministar pravde 

donosi 

 

R J E Š E Nј E 

O POSTAVLјENјU TUMAĈA 

 

Popović Isidora iz Podgorice, postavlja se za tumaĉa za portugalski jezik, na vrijeme od pet 

godina. 

 

Broj: UPI-05-109/22-1369-1 

Podgorica, 18. aprila 2023. godine 

 

Ministarstvo pravde 

Ministar, 

Marko Kovaĉ, s.r. 

------------------------------------------------------------ 
Na osnovu ĉlana 12 Zakona o tumaĉima („Sluţbeni list CG”, broj 52/16), ministar pravde 

donosi 

 

R J E Š E Nј E 

O POSTAVLјENјU TUMAĈA 

 

Vuĉević Svetlana iz Podgorice, postavlja se za tumaĉa za ukrajinski jezik, na vrijeme od pet 

godina. 

 

Broj: UPI-05-109/22-1327-2 

Podgorica, 18. aprila 2023. godine 

 

Ministarstvo pravde 

Ministar, 

Marko Kovaĉ, s.r. 

------------------------------------------------------------ 
 


